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JecaTUi MoB micnA xuraicbkoi, aHriifichkoi, riHai # ypay, pocificskoi, HiMeupkof,
ANOHCEKOI, icmaHchbkoi, iHAOHe3iickkol, apabebkoi, Genrani, nopryraincekoi, ppan-
1y3bKO§ Ta iTanificekoi.

I'anuna Muponoea

Pomanos, A. 10.: AHFAKUM3IMBI H AMEPHKAHH3IMbI B DYCCKOM AI3bIKE M OTHOLIEHHE
k Hum. Cankr-Ilerep6ypr: Haa-so CII6I'Y, 2000r. 152 c. ISBN 5-288-02731-5.

Price je v€novéina aktudlnf problematice pfejimani anglickych lexikalnich pro-
stfedki do soutasné rultiny v Sirokém kulturnim, sociolingvistickém i psycholingvis-
tickém aspektu. Proces pfejiméani se tak hodnoti komplexné, tj. zhlediska historie
rusko-anglickych kulturnich vztahi, z hlediska stavu ruské spolegnosti v 90. letech 20,
stolet! i z hlediska obecnych tendenci v soutasné rudting. Zvlastni diraz se klade na
hodnoceni tohoto jevu b&Znymi nositeli jazyka &i odbornymi autoritami (sociologové,
spisovatelé, publicisté).

Prace ma nésledujici strukturu: ptedmluva, deset kapitol, zavér, rozsahly ptehled
sekundami literatury (pfes 200 poloZek v rudting, anglitting i &esting), pfedmétny a
jmenny rejstfik, na zaver se uvadi rejsttik citovanych anglicisma.

Samotny obsah lze rozdélit do dvou &astf — &asti pFevaZn& sociolingvistické a
kulturni a 4sti ryze lingvistické. Cast sociolingvistick a kulturn{ obsahuje Sest kapitol.
Zde autor podéva vyklad historie rusko-anglickych jazykovych i spoleenskych vztahi
od poloviny 16. stoletf do soutasnosti a vénuje se spoletenskému hodnoceni anglicis-
mu v rudting a problematice jazykové politiky stitu. Sam autor prosazuje politiku tzv.
umirnéného purismu, ktery toleruje funk&n& podmin&né pfejimky, ale odmita pfejimky
s plnohodnotny ekvivalentem v rusting (pt. muneiioncep — nodpocmox). A. Ju. Roma-
nov se opird o velmi poetnou odbornou literaturu a uvadi pkklady obdobnych jeva i
v jinych jazycich (pf. francouzStina pod vlivem anglittiny, &edtina pod vlivem néméiny
aj.). Velmi zajimavy je i prezentovany sociolingvisticky prizkum, v némZ se autorovi
podafilo prokazat celkove negativni hodnoceni anglicismii ruskymi mluv&imi (72 %
dotdzanych si spojuje tyto vypujeky se zipomnymi asociacemi) a popfit n&které obecné
tradované pfedpoklady (pF. negativni hodnoceni nezivisi na v&ku respondentd).

Druh, &iste lingvisticka &ast prace obsahuje Styfi kapitoly. Autor zde po zevrub-
ném piehledu odborné literatury za poslednich tticet let definuje sviij objekt vyzkumu
jako piimé lexikalnf vypijtky z angli¢tiny do rudtiny ve tfech moZnych stupnich asi-
milace, tj. barbarismy (,transplantaty*), transliterované vypijéky a vypujeky vlastnf
(,,prakticka transkripce®). Déle se podrobné& vénuje hlavnim tematickym oblastem (tj.
jazyk vypoletni techniky, soutasné hudby a obchodu) a upozoriiuje na specifické funk-
ce i formalni zikonitosti v uZiti anglicismi ve slangu mlideZe. Na zivér pak A. Ju.
Romanov nazorn& doklada celou 3kalu funkci, které anglicismy aamerikanismy
v souasném ruském textu pinf.
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Proces prejiméni anglicismi a amerikanismu se hodnoti za soudasnych spoleten-
sko-ekonomickych podminek jako ptirozeny, nezbytny jev. Ze sociolingvistickych
priizkumi v3ak vyplyva, Ze se jiZ ruska spole¢nost proti masivnimu a nemotivovanému
pfejimanf uvédoméle postavila a hodnoti jej pfevazné ziporné& (76% dotizanych).

Autor pracuje s Zivym a atraktivnim materidlem ze soutasnych novin a &asopisi a
podavé jeho komplexni charakteristiku (pf. mira sémantické a gramatické asimilace,
konkurence synonymnich prostfedki). Pro &eského mluveiho je neocenitelné zasazeni
t&chto zdanlivé izolovanych jevi do obecnych jazykovych tendenci v soutasné rusting
(viz tendence k jazykové hfe — nresi-odhgh = ,, suidoxnyewuiics naeii-6oi ).

Dalsfm pFinosem price je maximalni snaha autora vychazet z dostupné odborné
literatury a porovnivat tak rizné teorie &i koncepce. Jednd se v podstaté o préaci suma-
rizalni. Ke snadné orientaci v tomto materidle pak pfispiva velmi pfehledny rejstfik a
seznam plejatych slov.

Publikace A. Ju. Romanova je svou koncepci urtena nejen ruskym &tenafim, ale
i zahrani¢nim lingvistim, sociolingvistim ¢i studentim rutiny, ktef{ v n{ mohou ziskat
komplexni pohled na proces pfejimani anglicismi a pfi zakladni znalosti angliétiny i
konkrétni a Zivy studijni materidl (pivodnf tvar &i vyznam anglicismi autor neuvadi).

Jindra Pildtovd

61



